
Na osnovu člana IV. 4.a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupština Bosne i Hercegovine, na 
29. sjednici Predstavničkog doma, održanoj 14. maja i 4. juna 2008. godine, i na 18. sjednici Doma naroda, 
održanoj 17. juna 2008. godine, donijela je   

ZAKON   

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O KRIVIČNOM POSTUPKU BOSNE I 
HERCEGOVINE   

Član 1.   

U Zakonu o krivičnom postupku Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 36/03, 26/04, 63/04, 
13/05, 48/05, 46/06, 76/06, 29/07, 32/07, 53/07, 76/07 i 15/08) u članu 5. u stavu (1) iza riječi "iskaz" 
dodaju se zarez i riječi: "niti odgovarati na postavljena pitanja,".   

Član 2.   

U članu 6. u stavu (1) iza riječi "njega" dodaju se riječi: "i da njegov iskaz može biti korišten kao dokaz u 
daljnjem toku postupka".   

Član 3.   

U članu 8. u stavu (2) riječi: "svojim jezikom" zamjenjuju se riječima: "maternjim jezikom ili jezikom koji 
razumiju".   

Član 4.   

U članu 9. u stavu (2) riječi: "Tužbe, žalbe i drugi podnesci dostavljaju se", zamjenjuju se riječima: 
"Podnesci se dostavljaju".   

U stavu (3) riječi: "jeziku kojim se to lice služi u postupku" zamjenjuju se riječima: "maternjem jeziku ili 
jeziku koji razumije".   

Član 5.   

U članu 14. dodaje se novi stav (1) koji glasi:   

"(1)    Sud je dužan da stranke i branioca tretira na jednak način i da svakoj od strana pruži jednake 
mogućnosti u pogledu pristupa dokazima i njihovom izvođenju na glavnom pretresu."   

Dosadašnji stav (1) postaje stav (2).   

Član 6.   

U članu 20. iza tačke t) dodaju se nove tačke u) i v) koje glase:   

"u)    "Kompjuterski sistem" je svaka naprava ili grupa međusobno spojenih ili povezanih naprava, od kojih 
jedna ili više njih na osnovu programa automatski obrađuju podatke,   



v)    "Kompjuterski podaci" su svako iskazivanje činjenica, informacija ili koncepata u obliku prikladnom 
za obradu u kompjuterskom sistemu, uključujući i program koji je u stanju prouzrokovati da kompjuterski 
sistem izvrši određenu funkciju."   

Član 7.   

U članu 24. u stavu (2) riječ "pet" zamjenjuje se riječju "deset".   

Iza stava (3) dodaje se novi stav (4) koji glasi:   

"(4)    U trećem stepenu sudi vijeće apelacionog odjeljenja Suda sastavljeno od trojice sudija."   

Dosadašnji st. (4), (5) i (6) postaju st. (5), (6) i (7).   

Član 8.   

U članu 30. u nazivu člana iza riječi "stranke" dodaju se riječi: "ili branioca".   

U stavu (2) riječi: "tačke a) do f)" zamjenjuju se riječima: "tačke a) do e)".   

Član 9.   

U članu 34. u stavu (3) iza riječi: "ili sudija" dodaju se zarez i riječi: "a do podizanja optužnice tužilac".   

Član 10.   

U članu 35. u stavu (2) u tački c) riječ "zakonom" zamjenjuje se riječima: "članom 84. ovog zakona".   

Iza tačke f) dodaje se nova tačka g) koja glasi:   

"g)    utvrđuje činjenice potrebne za odlučivanje o imovinskopravnom zahtjevu u skladu s članom 197. 
ovog zakona i o oduzimanju imovinske koristi pribavljene krivičnim djelom u skladu s članom 392. ovog 
zakona."   

Dosadašnje tačke g), h), i), i j) postaju tačke h), i), j) i k).   

Član 11.   

U članu 45. u stavu (2) riječi: "odmah nakon što mu je određen pritvor" zamjenjuju se riječima: "prilikom 
izjašnjenja o prijedlogu za određivanje pritvora".   

U stavu (5) riječ "ili" zamjenjuje se zarezom, a iza riječi "optuženog" dodaju se riječi: "ili drugih 
okolnosti".   

Član 12.   

U članu 46. dodaje se novi stav (3) koji glasi:   

"(3)    Zahtjev za postavljanje branioca zbog slabog imovinskog stanja evidentira se u spisu. Sud će na 
osnovu utvrđenog imovinskog stanja osumnjičenog, odnosno optuženog donijeti odluku o zahtjevu bez 
odgađanja."   



Član 13.   

U članu 47. stav (2) mijenja se i glasi:   

"(2)    Izuzetno od stava (1) ovog člana, tužilac će istovremeno s prijedlogom za određivanje pritvora sudiji 
za prethodni postupak, odnosno sudiji za prethodno saslušanje dostaviti i dokaze bitne za procjenu 
zakonitosti pritvora i radi obavještavanja branioca."   

U stavu (3) riječi: "branilac osumnjičenog, odnosno optuženog ima" zamjenjuju se riječima: "osumnjičeni, 
optuženi odnosno branilac imaju".   

U stavu (4) riječi: "Sudija za prethodni postupak," brišu se, a rečenica počinje riječju "Sudija", a iza riječi 
"braniocu" dodaje se zarez i riječi:"osumnjičenom, odnosno optuženom".   

U stavu (5) iza riječi "branilac" dodaje se zarez i riječi: "osumnjičeni, odnosno optuženi".   

Član 14.   

U članu 51. stav (2) mijenja se i glasi:   

"(2)    Pretresanje pokretnih stvari, u smislu odredbe stava (1) ovog člana, obuhvata i pretresanje 
kompjuterskih sistema, uređaja za pohranjivanje kompjuterskih i elektronskih podataka, kao i mobilnih 
telefonskih aparata. Lica koja se koriste ovim uređajima dužna su omogućiti pristup, predati medij na 
kojem su pohranjeni podaci, te pružiti potrebna obavještenja za upotrebu tih uređaja. Lice koje odbije 
njihovu predaju može se kazniti prema odredbi člana 65. stav (5) ovog zakona."   

Iza stava (2) dodaje se novi stav (3) koji glasi:   

"(3)    Pretresanje kompjutera i sličnih uređaja iz stava (2) ovog člana može se preduzeti uz pomoć stručnog 
lica."   

Član 15.   

U nazivu člana 56. iza riječi "naredbe" dodaju se riječi: "za pretresanje".   

U stavu (1) riječi: "sudiji za prethodni postupak" zamjenjuju se riječju "Sudu".   

Stav (2) mijenja se i glasi:   

"(2)    Kad je podnesen usmeni zahtjev za izdavanje naredbe za pretresanje, Sud će daljnji tok razgovora 
zabilježiti. U slučaju kada se koristi zvučni ili stenografski zapisnik, zapisnik se u roku od 24 sata mora dati 
na prijepis čija će se istovjetnost ovjeriti i čuvati s originalnim zapisnikom."   

Član 16.   

U nazivu člana 64. iza riječi "naredbe" dodaju se riječi: "i svjedoka".   

U stavu (3) iza riječi: "za pretresanje" dodaju se riječi: "i bez prisustva svjedoka", a iza riječi: "bez naredbe" 
u drugoj rečenici dodaju se riječi: "i svjedoka".   

Član 17.   



U članu 65. u stavu (3) iza riječi: "mjesto oduzimanja predmeta" zarez se zamjenjuje riječju "i", a iza riječi: 
"trebaju oduzeti" zarez i riječi: "i pouka o pravnom lijeku" brišu se.   

Član 18.   

U članu 67. u stavu (4) riječi: "ova naredba treba biti potvrđena od strane sudije" zamjenjuju se riječima: "o 
njenom potvrđivanju odlučuje sudija".   

Član 19.   

U članu 72. u st. (2) i (3) riječi: "Sudija za prethodni postupak" u različitim padežima zamjenjuju se riječju 
"Sud".   

Član 20.   

Iza člana 72. dodaje se novi član 72a. koji glasi:   

"Član 72.a   

Naredba operateru telekomunikacija   

(1)    Ako postoje osnovi sumnje da je neko lice počinilo krivično djelo, Sud može, na osnovu prijedloga 
tužioca ili na prijedlog ovlaštenih službenih lica koja su dobila odobrenje od tužioca, narediti da operater 
telekomunikacija ili drugo pravno lice koje vrši pružanje telekomunikacionih usluga dostavi podatke o 
korištenju telekomunikacijskih usluga tog lica, ako bi takvi podaci mogli biti dokaz u krivičnom postupku 
ili poslužiti prikupljanju informacija koje mogu biti od koristi u krivičnom postupku.   

(2)    U hitnim slučajevima tužilac može narediti radnje iz stava (1) ovog člana i dobiveni podaci bit će 
zapečaćeni dok ne bude izdata sudska naredba. O preduzetim mjerama tužilac odmah obavještava sudiju za 
prethodni postupak koji može u roku od 72 sata izdati naredbu. U slučaju da sudija za prethodni postupak 
ne izda naredbu, tužilac će podatke vratiti bez prethodnog otvaranja.   

(3)    Radnje iz stava (1) ovog člana mogu se odrediti i prema licu za koje postoje osnovi sumnje da 
počiniocu, odnosno od počinioca prenosi informacije u vezi s krivičnim djelom, odnosno da počinilac 
koristi njegovo sredstvo telekomunikacije.   

(4)    Operateri telekomunikacija ili drugo pravno lice koji pružaju telekomunikacijske usluge dužni su 
tužiocu i policijskim organima omogućiti provođenje mjera iz stava (1) ovog člana."   

Član 21.   

U članu 73. u stavu (2) riječi: "preduzete mjere moraju biti odobrene od sudije" zamjenjuju se riječima: "o 
preduzetim mjerama odlučuje sudija", a riječi: "od preduzimanja mjera" brišu se.   

U stavu (3) riječ "Sud" briše se.   

Član 22.   

Naziv člana 77. mijenja se i glasi: "Osnovne odredbe o ispitivanju".   

U stavu (1) iza riječi "tužilac" dodaju se riječi: "ili ovlašteno službeno lice".   



U stavu (3) riječ "odredbama" zamjenjuje se riječima: "odredbi stava (2)".   

Član 23.   

U članu 78. u stavu (2) u tački c) iza riječi "korist" dodaju se riječi: "i ako to učini u prisustvu branioca da 
je takav njegov iskaz dopušten kao dokaz na glavnom pretresu i da bez njegove saglasnosti može biti 
pročitan i korišten na glavnom pretresu".   

Član 24.   

U članu 81. u stavu (7) iza riječi "svjedok" dodaje se zarez i riječi: "koji je upozoren na posljedice, bez 
zakonskih razloga".   

U stavu (8) riječi: "kojim je izrečena novčana kazna" zamjenjuju se riječima: "iz st. (5) i (7) ovog člana".   

Član 25.   

U članu 82. dodaje se novi stav (2) koji glasi:   

"(2)    Ako je kao svjedok saslušano lice koje se ne može saslušati kao svjedok, na takvom iskazu svjedoka 
ne može se zasnivati sudska odluka."   

Član 26.   

U članu 83. stav (4) mijenja se i glasi:   

"(4)    Ako je kao svjedok saslušano lice koje može odbiti svjedočenje a nije na to upozoreno ili se nije 
izričito odreklo tog prava ili to upozorenje i odricanje nije uneseno u zapisnik, na takvom iskazu ne može 
se zasnivati sudska odluka."   

Član 27.   

U članu 84. u stavu (3) riječ "tužioca" zamjenjuje se riječima: "Glavnog tužioca BiH".   

U stavu (5) riječ "može" briše se, a riječ "odrediti" zamjenjuje se riječju "određuje".   

Član 28.   

U članu 85. iza stava (3) dodaje se novi stav (4) koji glasi:   

"(4)    Ako prepoznavanje nije moguće u skladu sa stavom (3) ovog člana, prepoznavanje će se izvršiti na 
osnovu prepoznavanja fotografija tog lica ili predmeta postavljenih među fotografijama svjedoku 
nepoznatih lica ili predmeta iste vrste."   

Član 29.   

U članu 86. u stavu (2) dodaje se nova rečenica koja glasi: "Svjedok će se i upozoriti da nije dužan 
odgovarati na pitanja predviđena u članu 84. stav (1) ovog zakona i ovo upozorenje će se unijeti u 
zapisnik".   

U stavu (3) iza riječi "obavijestiti" dodaju se riječi: "tužioca, odnosno".   


